»Boldog vagyok, hogy jobbnél jobb kényveket olvashatok*

Dan Gyulané, a karacsondi népkonyvtar veze-
16je kiildle el lapunknak Berényi Andrasnénak,
a népkdnyvtar olvaséjanak levelét, melyet itt
kozreadunk.

A betii szeretetét anyamtél srokoltem. O is nagyon szeretelt olvasni, bAr nem sok
szabadideje volt, mert 10 gyermeket nevelt. Inkabb csak téli estéken a boglyas kemence
vildganal, fonas kozben olvashatott. £n tehat hamar megszerettem a konyveket, mert
lattam ezt anyamté6l. De vajjon mit olvashattunk abban az idében? Emlékszem réa
még most is, Rinaldo Rinaldinit, Sobri Joskat és ehhez hasonlé ponyvaregényeket és
a »Szent-csaldd« naptarat. A ponyvaregények sok-sok fiizetesek voltak, amelyeket
sorban oivasott a falu betiire éhes lakosa, persze pénzért. Voltak, akik megvették Pes-
ten, a Teleki-téren, elhoztak falura és igy kerestek rajta. Volt a kozseégnek komyviara,
amelyben volt néhany jobb kényv is, de ehhez nehezen lehetett hozzajutni, mivel a
jegyzdnk, aki kezelte Gket, nem szerette, ha a paraszt olvasni akart.

Emlékszem r4i, hogy kikaptam én az édesapamtdl, pedig soha nem vert benniin-
Ket, mert a jegyzé kicsufolta, hogy »mit akar nevelni a lanyabél -— kisasszonyt?
Kapélni tanitsa meg és ne jarjon ide a nyakamra kényvért!« Apdm Ugy feldiihésodstt
amikor hazajott a kézséghazarol, hogy kihuzott a kévébsl, amelybdl kosarakat font, egy
j6 suhogo vesszt és elvert engem, nem nézte hova iit, — hogy a szememet ki ne iisse,
hatam forditottam feléje. Olyan hurkdk voltak a hatamon és karomon, hogy hetekig
nem tudtam rafekiidni. De meg is fogadtam én, hogyha nekem gyermekeim lesznek,
én inkabb kevesebbet eszem, de veszek rnekik konyvet, hadd olvassanak.

Fogadasom meg is tartottam. Nekem is lett tiz gyermekem és soha nem tiltottam
t6likk az olvasast. Mivel urasagi cselédek voltunk, Ujsadgot nem jarathattam, mert az
urasag kicsufolt még azért is, hogy a Tolnai Vilaglapjat jarattarn. Ebben volt sok
olvasnival6 és kedvezményes aron lehetett melléje konyvet kapni, Mikszath, Jokai és
méas irék konyvét. Olyan boldog voltam, ha este Gsszejott .a csalad, kiilondsen télen,
koriiliillék az asztalt apjukical -egyiitt. En, mivel nappal olvashattam, félrehtzédtam,
vagy lefekiidtem, hogy Ok olvashassanak. Férjem is megszerette a bet(it és gyerme-
keim is mind.

De igazén boldog csak most vagyok, amikor jobbnil jobb kényveket olvashatok.
Népi demckracidban éliink, alkotmanyunk biztositja a miivelddéshez valé jogot, ren-
delkezésiinkre 4ll a kultirotthon soksz&z kotetbsl 4116 konyvtara, amelybdl ha be-
megyek a tanyarél, 6—7 konyvet is kiveszek olvasni. A kdnyvtir vezetdje, aki ismer
ott minden konyvet, segit nekem j6 kényveket valogatni. fgy ismerkedem meg a j6
szovijet, a kinai, a koreai nép életérdl irt konyvekkel és a legjobb magyar ir6k kény-
veivel, amelyekh6l nemcsak szérakozist, hanem tudast is meritiink. Csak »A nagy
Osszeeskiivés«-bol is mennyit tanultunk! Tagul a politikai ismeretiink, 14tjuk, hogy kik
az ellenségeink, miért akarjik az impearislistdk a haborut, miért és hogyan kell elle-
niik kiizdeni. Ugy szeretném, ha mindenki olvasna, hogy a demokricia ellenségei ne
vezethessék félre ostoba rémhirekkel a tudatlan embereket. Oriilék, ha bemegyek a
kultarotthonba, nylizsogni 1dtom ott a sok szép fiatalsagot, kik szintén konyvet véalo-
gainak. Ebb6! arra kovetkeztetek, hogy a fiatalsdgunkat mar j6 pedagbégusok tanitjak.
J6 tton haladnak, beldliik lesznek az Gj élet épitoi. )

Hogy nekem mennyi drémet szerez egy j6 konyv, azt olyan, ki nem szeret olvasni,
meg sem tudja érteni. Egy j6 konyv megvigasztal, ha elkeseredek, nyugalmat ad, ha
taradt vagyok, nevetésre ingerel, ha humoros, mint Mikszith és Moliére konyvei.
Ismereteim kitadgulnak, megismerem mads vilagrészek népeinek életét, ha szoviet, vagy
kfnai kényveket olvasok. Sét, a télen, mikor beteg voltam, fajdalomcsillapiténak hasz-
nalltam Urban Erné Tiindérmajor cimi verseskonyvét, Kénya Lajos Banyaszlampak
cimi versét és Kemenes Inez Kukoricas versét, Csanddi Imre Ilon cimii versét, Eorsi
Istvan Szt4lin versét, Takacs Imre Ciganyleany versét, melyeket az Uj Hangban
olvastam.

Nagyon szeretem Veres Péter konyveit, mert a mi sorsunkrél ir, parasztokrél, cselé-
dekrdl és szeretném, ha a mai €letrdl is irna, ne csak a multrél. Fesse le nekiink kony-
veiben a jelent és a jovot, mert az, aki annyira ismeri a cselédek életét, kiizdelmeit,
tud irni a j6vordl is, hogy hova fejlédiink a szovetkezeti élettel par év mulva. Az Uj
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Hangban olvastam mar sok j6 elbeszélést a termelSszovetkezetekrsl. Igazak és élet-
hiek voltak. Ilyeneket szeretek olvasni és térténelmi regényeket. Szinmiveket, mint
amilyeneket Illyés Gyula ir. A szovjet konyvek koziil nagyon szeretem az Arany-
csillag lovagjat, Az aratast, Marjat, és a Két vilagot éltem, a Golgotha, a Kenyér, az
Uj barazdat szant az eke cimd regényeket. Ezt az utolsét tobbszér is elolvastam, s min-
dig Gjabb szépségeket taldlok benne. Es mennyit tanultam Ady Fekete lobogé és Andics
Erzsébeinek a klerikalis reakciérol irt kényvébél. En mir régen materialista vagyok,
de ezek a konyvek még jobban meggyéztek arrdl, hogy a vallds orve alatt milyen
;fudatlansidgban tartottdk a népet. Elzartik elSle a tudas forrasat, a, konyvet, hogy
jobban ki tudjak zsdkmanyolni és egymds ellen habcriuba uszitani. A Marx, Lenin és
Sztilin miveibgl megtanultam, mi a kommunizmus, miért kell kiizdeni az osztaly-
ellenség ellen, mely a régi vildgot sirja vissza. Rakosi elvtars életéb6l megtanultam,
hogyan kell kitartani az eszme mellett, mert 6 16 évi bortén utédn az akasztoéfa arnyé-
kédban sem adta fel a harcot és igy szerezte meg nekiink a szovjet népek segitségével
a szabadsdgot. Most olvasom a Szabad F6ld idei palyazatdra kinyomtatott konyvet,
amelybe a szovetkezeti tagok és az egyéni gazdialkoddk irtak, — nagyon tanulsigos.
Feltdrja a hibakat, ismerteti az elért eredményeket. Ha a férjem is kiolvassa, atadom
a Dézsa-tszcs tagjainak, hadd tanuljanak 6k is beldle.

En sokat olvasok, mert betegeskedem és ha tlgy jon sora, oktatom, tanilom az
olvasoitak altal azokat, akik még annyit sem tudnak, mint én.

BERENYI ANDRASNE

A Bibliotyekar 8. szdma magyarul

Noha a Szovjetunié kozségi konyv-  tarosképzéssel foglalkozik. Tanulsigos
tarhalézata folyton boviil és évrél évre kozlemény sz6l a miszaki ismeretek
javul a falusi lakossdg konyvtari el- népszerisitésérdl a szovjet  gyermek-

konyvtarakban. »Az olvasék  postdja«
rovatban Kkis szakcikkeket olvasunk a
Bibliotyekar levelezditél. A »Kilfoldon«
cim{ rovat egyik cikke az USA kényv-

latasa, sok kozségi konyvtar mégsem
tudja kellden bet6lteni hivatdsiat. En-
nek okat a Bibliotyekar vezetd cikke
abban l4atja, hogy a kozségi konyvta-

rak nem kapnak elegendé6 moédszertani
segitséget. Megyei és jarasi konyvta-
raink és médszertani szerveink haszon-
nal tanulméanyozhatjdk e cikket, vala-
mint az ehhez a targyhoz kapcsolédd
értekezést P. Domulinatél. A katalégus-
kérdés a masik probléma, amely leg-
inkabb foglalkoztatja a szovjet konyv-
tarosokat. A 7. szdm kozolte Z. Ambar-
cumjan »A szépirodalom osztalyozéasa«
cim( fejtegetéseit, G. Fonotov most »Te-
remtsiink rendet a katalogusokban és
a kartotékokban« cfmmel foglalkozik a
katalégusokkal. G. Pleszkij a koényvtar-

kozi kolcsonzésrdl ir, ami  szamunkra
annil tanulsigosabb, mert nalunk a
kolesonzésnek ez a médja még csak
most alakul ki. M. Goliinec a konyv-

tarainak héaboriut elokészité mikodését
leplezi le, »A konyv  Olaszorszigban«
cimd cikk pedig az olaszorszagi konyv-
kiadasrél és koényvtari viszonyokrél ad
megdobbentd képet és egyben ismer-
teti a demokratikus szervezetek torek-
véseit a haladd iranyud konyv és konyv-
terjesztés érdekében.

A szovjet konyvtartgyi folydirat ma-
gyar forditdsa rendkiviil jo szolgédlatot
tesz konyvtarosainknak. Szeretnénk azon-
ban, ha a magyar Bibliotyekar nyelvét
nem szepldsitenék germanizmusok, £616s-
leges idegen szavak és fogalmazéasat nem
rontandk a magyar nyelv szellemével el-
lenkezd kifejezések és mondatszerkesz-
tések.



